
II 

(Neleģislatīvi akti) 

REGULAS 

KOMISIJAS ĪSTENOŠANAS REGULA (ES) Nr. 359/2012 

(2012. gada 25. aprīlis), 

ar ko apstiprina darbīgo vielu metamu saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 
1107/2009 par augu aizsardzības līdzekļu laišanu tirgū un groza Komisijas Īstenošanas regulas (ES) 

Nr. 540/2011 pielikumu 

(Dokuments attiecas uz EEZ) 

EIROPAS KOMISIJA, 

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību, 

ņemot vērā Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 
21. oktobra Regulu (EK) Nr. 1107/2009 par augu aizsardzības 
līdzekļu laišanu tirgū, ar ko atceļ Padomes Direktīvas 
79/117/EEK un 91/414/EEK ( 1 ), un jo īpaši tās 13. panta 2. 
punktu un 78. panta 2. punktu, 

tā kā: 

(1) Saskaņā ar Regulas (EK) Nr. 1107/2009 80. panta 1. 
punkta c) apakšpunktu Padomes Direktīvu 
91/414/EEK ( 2 ) piemēro attiecībā uz apstiprinājuma 
procedūru un nosacījumiem darbīgajām vielām, par 
kurām iesniegtie pieteikumi atzīti par pilnīgiem saskaņā 
ar 16. pantu Komisijas 2008. gada 17. janvāra Regulā 
(EK) Nr. 33/2008, ar ko paredz sīki izstrādātus notei­
kumus Padomes Direktīvas 91/414/EEK piemērošanai 
attiecībā uz parasto un paātrināto procedūru to darbīgo 
vielu novērtēšanai, kas veidoja darba programmas daļu, 
kura minēta šīs direktīvas 8. panta 2. punktā, bet nav 
iekļautas I pielikumā ( 3 ). Metams ir darbīgā viela, par kuru 
iesniegtais pieteikums saskaņā ar minēto regulu atzīts par 
pilnīgu. 

(2) Komisijas Regulā (EK) Nr. 451/2000 ( 4 ) un Regulā (EK) 
Nr. 1490/2002 ( 5 ) ir izklāstīti sīki izstrādāti noteikumi 
Direktīvas 91/414/EEK 8. panta 2. punktā minētās 
darba programmas otrā un trešā posma īstenošanai 
un ir uzskaitītas darbīgās vielas, kuras jānovērtē, lai 

noskaidrotu, vai tās var iekļaut Direktīvas 91/414/EEK I 
pielikumā. Starp tām ir arī metams. Ar Padomes 2009. 
gada 13. jūlija Lēmumu 2009/562/EK par metama neie­
kļaušanu Direktīvas 91/414/EEK I pielikumā un par 
atļauju atsaukšanu minēto vielu saturošiem augu aizsar­
dzības līdzekļiem ( 6 ) tika nolemts neiekļaut metamu 
Direktīvas 91/414/EEK I pielikumā. 

(3) Sākotnējais ziņotājs (turpmāk “pieteikuma iesniedzējs”) 
saskaņā ar Direktīvas 91/414/EEK 6. panta 2. punktu 
iesniedza jaunu pieteikumu, kurā lūdza piemērot paātri­
nāto procedūru, kā paredzēts Regulas (EK) Nr. 33/2008 
14.–19. pantā. 

(4) Pieteikumu iesniedza Beļģijai, kura ar Regulu (EK) Nr. 
1490/2002 bija izraudzīta par ziņotāju dalībvalsti. Tika 
ievērots paātrinātās procedūras termiņš. Darbīgās vielas 
specifikācija un atļautie lietošanas veidi ir tādi paši kā 
tie, uz kuriem attiecas Lēmums 2009/562/EK. Minētais 
pieteikums arī atbilst pārējām Regulas (EK) Nr. 33/2008 
15. pantā noteiktajām pamatprasībām un procedūras 
prasībām. 

(5) Beļģija izvērtēja pieteikuma iesniedzēja iesniegtos papildu 
datus un sagatavoja papildu ziņojumu. Tā 2010. gada 
31. augustā minēto ziņojumu nosūtīja Eiropas Pārtikas 
nekaitīguma iestādei (turpmāk “iestāde”) un Komisijai. 

(6) Iestāde šo papildu ziņojumu nosūtīja pārējām dalībval­
stīm un pieteikuma iesniedzējam komentāru sniegšanai 
un saņemtos komentārus nosūtīja Komisijai. Saskaņā ar 
Regulas (EK) Nr. 33/2008 20. panta 1. punktu un pēc 
Komisijas pieprasījuma iestāde 2011. gada 8. augustā 
iesniedza Komisijai savu secinājumu par metamu ( 7 ). 
Dalībvalstis un Komisija izskatīja novērtējuma ziņojuma
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projektu, papildu ziņojumu un iestādes secinājumu 
Pārtikas aprites un dzīvnieku veselības pastāvīgajā komi­
tejā, un 2012. gada 9. martā tie tika pabeigti kā Komi­
sijas pārskata ziņojums par metamu. 

(7) Ziņotājas dalībvalsts papildu ziņojumā un iestādes 
jaunajos secinājumos uzmanība bija vērsta uz problemā­
tiskajiem aspektiem, kuru dēļ attiecīgā viela netika 
iekļauta minētajā pielikumā. Šie problemātiskie apsvērumi 
bija – nespēja pierādīt, ka patērētāju drīkst pakļaut attie­
cīgās vielas iedarbībai, un datu trūkums par piemaisījuma 
N,N’-dimetiltiourīnvielas (DMTU) uzvedību vidē. 

(8) Pieteikuma iesniedzēja sniegtā jaunā informācija liecina, 
ka patērētāju pakļaušanu attiecīgās vielas iedarbībai var 
uzskatīt par pieņemamu un DMTU uzvedībai vidē 
nebūs nelabvēlīgu seku. 

(9) Tātad papildu informācija, ko sniedzis pieteikuma iesnie­
dzējs, ļauj izslēgt konkrētos problemātiskos aspektus, 
kuru dēļ attiecīgā viela netika iekļauta minētajā pielikumā. 

(10) Dažādās veiktajās pārbaudēs tika konstatēts, ka metamu 
saturošus augu aizsardzības līdzekļus var uzskatīt par 
tādiem, kas kopumā atbilst Direktīvas 91/414/EEK 5. 
panta 1. punkta a) un b) apakšpunkta prasībām, jo 
īpaši attiecībā uz lietojumiem, kas tika pārbaudīti un 
sīki izklāstīti Komisijas pārskata ziņojumā. Tādēļ ir liet­
derīgi apstiprināt metamu saskaņā ar Regulu (EK) Nr. 
1107/2009. 

(11) Saskaņā ar Regulas (EK) Nr. 1107/2009 13. panta 2. 
punktu saistībā ar tās 6. pantu un ņemot vērā jaunākās 
zinātnes un tehnikas atziņas, tomēr jāparedz konkrēti 
nosacījumi un ierobežojumi. 

(12) Neskarot secinājumu par to, ka metams būtu jāapstiprina, 
jo īpaši ir jāpieprasa papildu apstiprinoša informācija. 

(13) Pirms apstiprināšanas būtu jāatvēl pietiekami ilgs periods, 
lai dalībvalstis un ieinteresētās personas varētu sagatavo­
ties no apstiprinājuma izrietošo jauno prasību izpildei. 

(14) Neskarot pienākumus, kas noteikti Regulā (EK) Nr. 
1107/2009 un izriet no apstiprinājuma, ņemot vērā 
konkrēto situāciju, kas radusies, pārejot no Direktīvas 
91/414/EEK piemērošanas uz Regulas (EK) Nr. 
1107/2009 piemērošanu, tomēr būtu jāparedz turpmāk 
minētais. Dalībvalstīm pēc apstiprināšanas būtu jāatvēl 
periods tādu metamu saturošu augu aizsardzības līdzekļu 
atļauju pārskatīšanai, kuras saglabātas noteiktiem lietoju­
miem saskaņā ar Lēmuma 2009/562/EK 3. pantu. Aprē­ 
ķinot minēto periodu, jāņem vērā minētais noteikums. 
Dalībvalstīm spēkā esošās atļaujas būtu attiecīgi jāgroza, 
jāaizstāj vai jāatsauc. 

(15) Ja saskaņā ar Regulas (EK) Nr. 1107/2009 46. pantu 
dalībvalstis metamu saturošiem augu aizsardzības līdzek­ 
ļiem nosaka pagarinājuma periodu, minētā perioda 

noteikšanai būtu jāņem vērā Lēmuma 2009/562/EK 
4. pants. Tādējādi šāds pagarinājuma periods beigtos vēlā­
kais 2014. gada 31. decembrī. 

(16) Pieredze, kas gūta, Direktīvas 91/414/EEK I pielikumā 
iekļaujot aktīvās vielas, kuras novērtētas saskaņā ar Komi­
sijas 1992. gada 11. decembra Regulu (EEK) Nr. 
3600/92, ar ko paredz sīki izstrādātus noteikumus tās 
darba programmas pirmā posma īstenošanai, kas minēta 
8. panta 2. punktā Padomes Direktīvā 91/414/EEK par 
augu aizsardzības līdzekļu laišanu tirgū ( 1 ), liecina, ka var 
rasties grūtības, interpretējot spēkā esošo atļauju turētāju 
pienākumus attiecībā uz piekļuvi datiem. Lai izvairītos no 
turpmākiem sarežģījumiem, varētu būt jāprecizē dalīb­
valstu pienākumi, galvenokārt pienākums pārbaudīt, vai 
atļaujas turētājam ir piekļuve dokumentācijai, kas atbilst 
minētās direktīvas II pielikuma prasībām. Tomēr šāds 
precizējums, salīdzinot ar līdzšinējām direktīvām par 
grozījumiem minētās direktīvas I pielikumā vai regulās, 
ar ko apstiprina darbīgās vielas, neparedz nekādus jaunus 
pienākumus nedz dalībvalstīm, nedz atļauju turētājiem. 

(17) Saskaņā ar Regulas (EK) Nr. 1107/2009 13. panta 4. 
punktu attiecīgi būtu jāgroza pielikums Komisijas 2011. 
gada 25. maija Īstenošanas regulai (ES) Nr. 540/2011, ar 
ko īsteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) 
Nr. 1107/2009 attiecībā uz darbīgo vielu sarakstu ( 2 ). 

(18) Skaidrības labad Lēmums 2009/562/EK ir jāatceļ. 

(19) Šajā regulā paredzētie pasākumi ir saskaņā ar Pārtikas 
aprites un dzīvnieku veselības pastāvīgās komitejas atzi­
numu, 

IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU. 

1. pants 

Darbīgās vielas apstiprināšana 

Darbīgo vielu metamu, kā norādīts I pielikumā, apstiprina, ievē­
rojot minētajā pielikumā paredzētos nosacījumus. 

2. pants 

Augu aizsardzības līdzekļu atkārtota novērtēšana 

1. Dalībvalstis saskaņā ar Regulu (EK) Nr. 1107/2009 līdz 
2014. gada 31. decembrim vajadzības gadījumā groza vai atsauc 
spēkā esošās atļaujas tādiem augu aizsardzības līdzekļiem, kas kā 
darbīgo vielu satur metamu. 

Tās līdz minētajai dienai jo īpaši pārbauda, vai ir izpildīti šīs 
regulas I pielikuma nosacījumi, izņemot attiecīgā pielikuma ailes 
“Īpašie noteikumi” B daļā minētos nosacījumus, un vai atļaujas 
turētājam saskaņā ar Direktīvas 91/414/EEK 13. panta 1.–4. 
punkta un Regulas (EK) Nr. 1107/2009 62. panta nosacījumiem
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ir tāda dokumentācija vai piekļuve tādai dokumentācijai, kas 
atbilst Direktīvas 91/414/EEK II pielikuma prasībām. 

2. Atkāpjoties no šā panta 1. punkta, katru atļauto augu 
aizsardzības līdzekli, kas satur metamu vai nu kā vienīgo 
darbīgo vielu, vai kā vienu no vairākām darbīgajām vielām, 
kuras visas līdz 2012. gada 30. jūnijam ir bijušas iekļautas 
Īstenošanas regulas (ES) Nr. 540/2011 pielikumā, dalībvalstis 
atkārtoti novērtē saskaņā ar vienotajiem principiem, kā norādīts 
Regulas (EK) Nr. 1107/2009 29. panta 6. punktā, pamatojoties 
uz dokumentāciju, kas atbilst Direktīvas 91/414/EEK III pieli­
kuma prasībām, un ņemot vērā šīs regulas I pielikuma ailes 
“Īpašie noteikumi” B daļu. Pamatojoties uz minēto novērtējumu, 
tās nosaka, vai līdzeklis atbilst Regulas (EK) Nr. 1107/2009 29. 
panta 1. punktā izklāstītajiem nosacījumiem. 

Pēc tam, kad tas ir noteikts, dalībvalstis rīkojas šādi: 

a) ja līdzeklis kā vienīgo darbīgo vielu satur metamu, atļauju 
vajadzības gadījumā groza vai atsauc līdz 2016. gada 
30. jūnijam; 

b) ja līdzeklis kā vienu no vairākām darbīgajām vielām satur 
metamu, atļauju vajadzības gadījumā groza vai atsauc līdz 
2016. gada 30. jūnijam vai līdz dienai, kas attiecībā uz šādu 
grozījumu vai atsaukšanu noteikta attiecīgajā tiesību aktā vai 
aktos, ar kuriem attiecīgo vielu vai vielas iekļāva Direktīvas 
91/414/EEK I pielikumā vai apstiprināja, izvēloties vēlāko no 
šiem datumiem. 

3. pants 

Pagarinājuma periods 

Ja dalībvalstis spēkā esošu atļauju atsauc vai groza saskaņā ar 2. 
panta 1. punktu, dalībvalstu saskaņā ar Regulas (EK) Nr. 
1107/2009 46. pantu piešķirtais pagarinājuma periods ir iespē­
jami īss un beidzas vēlākais 2014. gada 31. decembrī. 

4. pants 

Grozījumi Īstenošanas regulā (ES) Nr. 540/2011 

Īstenošanas regulas (ES) Nr. 540/2011 pielikumu groza saskaņā 
ar šīs regulas II pielikumu. 

5. pants 

Atcelšana 

Lēmumu 2009/562/EK atceļ. 

6. pants 

Stāšanās spēkā un piemērošanas diena 

Šī regula stājas spēkā divdesmitajā dienā pēc tās publicēšanas 
Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī. 

To piemēro no 2012. gada 1. jūlija. 

Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs. 

Briselē, 2012. gada 25. aprīlī 

Komisijas vārdā – 
priekšsēdētājs 

José Manuel BARROSO
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I PIELIKUMS 

Parastais nosaukums, 
identifikācijas numuri IUPAC nosaukums Tīrība (1 ) Apstiprināšanas 

datums 
Apstiprināšanas 
termiņa beigas Īpaši noteikumi 

Metams 

CAS Nr. 144-54-7 

CIPAC Nr. 20 

Metilditiokarbamīn­
skābe 

≥ 965 g/kg 

Izteikts kā metamnātrija 
sausnas masa 

≥ 990 g/kg 

Izteikts kā metamkālija sausnas 
masa 

Attiecīgie piemaisījumi: 

metilizotiocianāts (MITC) 

— ne vairāk kā 12 g/kg 
(metamnātrija) sausnas 
masas, 

— ne vairāk kā 0,42 g/kg 
(metamkālija) sausnas masas 

N,N’-dimetiltiourīnviela (DMTU) 

— ne vairāk kā 23 g/kg 
(metamnātrija) sausnas 
masas, 

— ne vairāk kā 6 g/kg (metam­
kālija) sausnas masas 

2012. gada 
1. jūlijs 

2022. gada 
30. jūnijs 

A DAĻA 

Var atļaut lietot tikai par nematicīdu, fungicīdu, herbicīdu un insekticīdu, kā augsnes 
fumigantu pirms stādīšanas, vienā un tajā pašā laukā izmantojot ne biežāk kā reizi 
trijos gados. 

Var atļaut lietot atklātā laukā, ievadot augsnē vai pilienveida apūdeņošanas veidā, un 
siltumnīcās – tikai pilienveida apūdeņošanas veidā. Pilienveida apūdeņošanai paredzēts 
izmantot hermētisku plastmasas plēvi. 

To lieto atklātos laukos ar maksimāli pieļaujamo lietošanas devu 153 kg/ha, kas atbilst 
86,3 kg/ha MITC. 

Atļaujas izsniedz tikai profesionāliem lietotājiem. 

B DAĻA 

Lai īstenotu Regulas (EK) Nr. 1107/2009 29. panta 6. punktā minētos vienotos prin­
cipus, ņem vērā pārskata ziņojuma secinājumus par metamu, un jo īpaši tā I un II 
papildinājumu, kā to 2012. gada 9. martā pabeigusi Pārtikas aprites un dzīvnieku 
veselības pastāvīgā komiteja. 

Vispārējā novērtēšanā dalībvalstis: 

a) īpašu uzmanību pievērš operatoru aizsardzībai un nodrošina, lai lietošanas nosacī­
jumos būtu paredzēti tādi risku mazinoši pasākumi kā atbilstošu individuālās aizsar­
dzības līdzekļu izmantošana un ikdienas darba stundu skaita ierobežošana; 

b) īpašu uzmanību pievērš darbinieku aizsardzībai un nodrošina, lai lietošanas nosacī­
jumos būtu paredzēti tādi risku mazinoši pasākumi kā atbilstošu individuālās aizsar­
dzības līdzekļu izmantošana, atgriešanās darba vietā pēc veiktās apstrādes un 
ikdienas darba stundu skaita ierobežošana; 

c) īpašu uzmanību pievērš apkārtējo personu un iedzīvotāju aizsardzībai un nodrošina, 
lai lietošanas nosacījumos būtu paredzēti tādi apdraudējumu mazinoši pasākumi kā 
atbilstošas buferzonas noteikšana izmantošanas laikā un turpmākās 24 stundas pēc 
tās no izmantošanas teritorijas tālākās robežas līdz jebkurai apdzīvotai vietai un 
vietām, ko izmanto sabiedrība, obligāti lietojot brīdinājuma zīmes un zemes marķie­
rus; 

d) īpašu uzmanību pievērš gruntsūdeņu aizsardzībai, ja darbīgo vielu izmanto reģionos 
ar jutīgu augsni un/vai klimatiskajiem apstākļiem, un nodrošina, lai lietošanas nosa­
cījumos būtu paredzēti tādi risku mazinoši pasākumi kā atbilstošas buferzonas 
noteikšana; 

e) īpašu uzmanību pievērš īpašu blakussugu organismu apdraudējumam un nodrošina, 
lai lietošanas nosacījumos attiecīgā gadījumā būtu paredzēti riska mazināšanas pasā­
kumi.
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Parastais nosaukums, 
identifikācijas numuri IUPAC nosaukums Tīrība (1 ) Apstiprināšanas 

datums 
Apstiprināšanas 
termiņa beigas Īpaši noteikumi 

Pieteikuma iesniedzējs iesniedz apstiprinošu informāciju par metilizotiocianātu: 

1) novērtējumu par metilizotiocianāta potenciālo pārnesi atmosfērā lielos attālumos un 
ar to saistītajiem vides riskiem; 

2) iespējamo gruntsūdeņu piesārņojumu. 

Pieteikuma iesniedzējs šo informāciju iesniedz Komisijai, dalībvalstīm un iestādei līdz 
2014. gada 31. maijam. 

(1 ) Sīkāka informācija par darbīgās vielas identitāti un specifikāciju sniegta pārskata ziņojumā.
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II PIELIKUMS 

Īstenošanas regulas (ES) Nr. 540/2011 pielikuma B daļu papildina ar šādu ierakstu: 

Num­
urs 

Parastais nosaukums, 
identifikācijas numuri IUPAC nosaukums Tīrība (1 ) Apstiprinājuma 

datums 
Apstiprinājuma 
beigu datums Īpaši noteikumi 

“22 Metams 

CAS Nr. 144-54-7 

CIPAC Nr. 20 

Metilditiokarbamīn­
skābe 

≥ 965 g/kg 

Izteikts kā metamnātrija sausnas 
masa 

≥ 990 g/kg 

Izteikts kā metamkālija sausnas 
masa 

Attiecīgie piemaisījumi: 

metilizotiocianāts (MITC) 

— ne vairāk kā 12 g/kg (metam­
nātrija) sausnas masas, 

— ne vairāk kā 0,42 g/kg (metam­
kālija) sausnas masas 

N,N’-dimetiltiourīnviela (DMTU) 

— ne vairāk kā 23 g/kg (metam­
nātrija) sausnas masas, 

— ne vairāk kā 6 g/kg (metamkā­
lija) sausnas masas 

2012. gada 
1. jūlijs 

2022. gada 
30. jūnijs 

A DAĻA 

Var atļaut lietot tikai par nematicīdu, fungicīdu, herbicīdu un insekticīdu, kā augsnes 
fumigantu pirms stādīšanas, vienā un tajā pašā laukā izmantojot ne biežāk kā reizi 
trijos gados. 

Var atļaut lietot atklātā laukā, ievadot augsnē vai pilienveida apūdeņošanas veidā, un 
siltumnīcās – tikai pilienveida apūdeņošanas veidā. Pilienveida apūdeņošanai pare­
dzēts izmantot hermētisku plastmasas plēvi. 

To lietojot atklātos laukos, maksimāli pieļaujamā lietošanas deva ir 153 kg/ha, kas 
atbilst 86,3 kg/ha MITC. 

Atļaujas izsniedz tikai profesionāliem lietotājiem. 

B DAĻA 

Lai īstenotu Regulas (EK) Nr. 1107/2009 29. panta 6. punktā minētos vienotos 
principus, ņem vērā pārskata ziņojuma secinājumus par metamu, un jo īpaši tā I un 
II papildinājumu, kā to 2012. gada 9. martā pabeigusi Pārtikas aprites un dzīvnieku 
veselības pastāvīgā komiteja. 

Vispārējā novērtēšanā dalībvalstis: 

a) īpašu uzmanību pievērš operatoru aizsardzībai un nodrošina, lai lietošanas nosa­
cījumos būtu paredzēti tādi risku mazinoši pasākumi kā atbilstošu individuālās 
aizsardzības līdzekļu izmantošana un ikdienas darba stundu skaita ierobežošana; 

b) īpašu uzmanību pievērš darbinieku aizsardzībai un nodrošina, lai lietošanas 
nosacījumos būtu paredzēti tādi risku mazinoši pasākumi kā atbilstošu indivi­
duālās aizsardzības līdzekļu izmantošana, atgriešanās darba vietā pēc veiktās 
apstrādes un ikdienas darba stundu skaita ierobežošana; 

c) īpašu uzmanību pievērš apkārtējo personu un iedzīvotāju aizsardzībai un nodro­ 
šina, lai lietošanas nosacījumos būtu paredzēti tādi apdraudējumu mazinoši 
pasākumi kā atbilstošas buferzonas noteikšana izmantošanas laikā un turpmākās 
24 stundas pēc tās no izmantošanas teritorijas tālākās robežas līdz jebkurai 
apdzīvotai vietai un vietām, ko izmanto sabiedrība, obligāti lietojot brīdinājuma 
zīmes un zemes marķierus; 

d) īpašu uzmanību pievērš gruntsūdeņu aizsardzībai, ja darbīgo vielu izmanto 
reģionos ar jutīgu augsni un/vai klimatiskajiem apstākļiem, un nodrošina, lai 
lietošanas nosacījumos būtu paredzēti tādi risku mazinoši pasākumi kā atbil­
stošas buferzonas noteikšana;
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Num­
urs 

Parastais nosaukums, 
identifikācijas numuri IUPAC nosaukums Tīrība (1 ) Apstiprinājuma 

datums 
Apstiprinājuma 
beigu datums Īpaši noteikumi 

e) īpašu uzmanību pievērš īpašu blakussugu organismu apdraudējumam un nodro­ 
šina, lai lietošanas nosacījumos attiecīgā gadījumā būtu paredzēti riska mazinā­ 
šanas pasākumi. 

Pieteikuma iesniedzējs iesniedz apstiprinošu informāciju par metilizotiocianātu: 

1) novērtējumu par metilizotiocianāta potenciālo pārnesi atmosfērā lielos attālumos 
un ar to saistītajiem vides riskiem; 

2) iespējamo gruntsūdeņu piesārņojumu. 

Pieteikuma iesniedzējs šo informāciju iesniedz Komisijai, dalībvalstīm un iestādei 
līdz 2014. gada 31. maijam.” 

(1 ) Sīkāka informācija par darbīgās vielas identitāti un specifikāciju sniegta pārskata ziņojumā.
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